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So/No: 1250 /CBTT-VIF Ha N6i. ngay 22 thang 08 ndm 2026

Hanoi, 22 August 2026,

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: Uy ban Chirng khodn Nha nwéc / S¢ Giao dich Chimg khodn Ha Noi
To: State Securities Commission of Vietnam / Hanoi Stock Exchange

1. Tén td chirc: Téng cong ty Lam nghiép Viét Nam - Cong ty c¢b phén (Vinafor). / Name of
Organization: Vietnam Forestry Corporation — Joint Stock Company (Vinafor).

- M4 ching khoan: VIF. / - Ticker: VIF.

- Pia chi: S6 127 Lo Puic, phuong Hai Ba Trung, thanh phé Ha Noi. / - Address: No. 127 Lo
Duc Street, Hai Ba Trung Ward, Hanoi City.

- Dién thoai lién hé/Tel: 02436410799  Fax: 02436410800

- E-mail: imp-exp@yvinafor.com.vn

2. N§i dung théng tin céng bo:
Contents of disclosure:

Ngay 22 thang 08 nam 2026, Hoi dong quan tri Téng cong ty Lam nghiép Viét Nam - CTCP
d4 ban hanh Nghi quyét s6 277/NQ-HDPQT vé viéc chap thuén giao dich véi ngudi c6 lién quan
va ky két Hop dong cung cép, trng va chim séc cdy xanh thuc Du dn Cum cong nghiép Nam
Phtic Tho v6i Cong ty Cé phan Tap doan T&T (Cb dong so hiru khoang 40% tong s6 ¢b phan
phd thong cia Téng cong ty, 1a ngudi c6 lién quan ciia Téng cong ty theo quy dinh tai Piém b
Khoan 23 Didu 4 va Diém a Khoan 1 Didu 167 Luat Doanh nghiép 2020); gia trj Hop dong
chua bao gdm thué gié tri gia tang 12 4.112.568.100 dong.

On August 22, 2026, the Board of Directors of Vietnam Forestry Corporation — Joint Stock
Company issued Resolution No. 277/NO-HPQT approving the related-party transaction and
the execution of the Contract for Provision, Planting and Maintenance of Trees and Landscape
Greenery under the Nam Phuc Tho Industrial Cluster Project with T&T Group Joint Stock
Company (an institutional shareholder holding approximately 40% of the Corporation's total
outstanding ordinary shares, and a related party of the Corporation under Point b, Clause 23,
Article 4 and Point a, Clause 1, Article 167 of the Law on Enterprises 2020); the Contract
value, exclusive of value-added tax, is VND 4,112,568,100.

3. Thong tin nay di dugc cong bb trén trang thong tin dién tir clia Téng cong ty vao ngay 22
thang 08 nam 2026 tai duong dan: www.vinafor.com.vn

This information was publicly disclosed on the Corporation's official website on 22 August,
2026, at the following link: www.vinafor.com.vn




Téng cong ty Lam nghiép Viét Nam - CTCP cam két céc thong tin cong bb trén day 1a dung su
that va hoan toan chiu trach nhiém trudc phap luét v& ndi dung thong tin da cong bd.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accuraﬁynd we bear full
responsibility before the law for the content of the information disclosed.
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TONG CONG TY LAM NGHIEP VIET NAM CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN Dic lip - Tu do - Hanh phic

Sé: A11../NQ-HPQT Ha Ngi, ngay 2 thdng 8 ndm 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION

V/v chip thuén giao dich v6i nguoi cé lién quan va ky két Hop ddng cung cip,
trdng va chiim s6c ciy xanh véi Cong ty C6 phén Tip doan T&T thujc Dy 4n
Cum cong nghiép Nam Phic Tho
Re: Approval of a related-party transaction and execution of the Contract for the
Supply, Planting and Tree care maintainace with T&T Group JSC under the Nam
Phuc Tho Industrial Cluster Project

HOI PONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS
TONG CONG TY LAM NGHIEP VIET NAM - CTCP
VIETNAM FORESTRY CORPORATION - JSC

Cdn cir Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 va cdc vin ban hudng
ddn thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020 and its
guiding documents;

Céin cir diém a khodan 1, khodn 2 Diéu 167 Ludt Doanh nghiép va cdc quy dinh phdp
ludt cé lién quan;

Pursuant to Point a, Clause 1, and Clause 2, Article 167 of the Law on Enterprises and
other relevant legal provisions;

Céin cir Khoan 1, Khodn 2 Didu 48 Diéu I 16 chite va hoat dong ciia Téng cong ty Lam
nghiép Viét Nam - Cong ty 6 phan hién hanh;

Pursuant to Clause 1 and Clause 2, Article 48 of the current Charter on the
Organization and Operation of Vietnam FORESTRY Corporation - Joint Stock
Company;

Can cir Quy ché quan Iy tai chinh ciia Cong ty me - T ong cong ty va cdc quy ché néi bo
co lién quan,

Pursuant to the Financial Management Regulations of the Parent Company - the
Corporation and other relevant internal regulations,

Cdn cir To trinh ngay 20/8/2026 cua Tt 6ng Gidm doc vé viéc chdp thudn ky két Hop dong
cung cdp, trong va chdm séc cdy xanh voi Cong ty Cé phan Tdp doan T&T thudc Dy
dn Cum céng nghiép Nam Phiic Tho;

According to the Submission dated 20 August 2026 of the General Director requesting
approval to execute the Contract for the Supply, Planting and Care of Trees with T&T
Group Joint Stock Company under the Nam Phuc Tho Industrial Cluster Project;

Céin cir két qua ldy y kién cdc thanh vién Hoi dong quan tri doi voi noi dung To trinh
néu trén.




According to the results of obtaining the opinions of the members of the Board of
Directors on the contents of the above-mentioned Proposal.

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Pidu 1. Chip thusn giao dich véi ngudi c6 lién quan va viée ky két Hop ddng cung cép,
trbng va chim séc cdy xanh thugc Dy én Cum cong nghiép Nam Phiic Tho gira Tong
cong ty Lam nghiép Viét Nam - Cong ty cb phan va Cong ty Cb phén Tap doan T&T,
v6i cée ndi dung chi yéu nhu sau:

Article 1. To approve the related-party transaction and the execution of the Contract
for the Supply, Planting and Tree care maintainace under the Nam Phuc Tho Industrial
Cluster Project between Vietnam FORESTRY Corporation JSC and T&T Group JSC,
with the following main contents:

1.1. Bén c6 lién quan: Céng ty Cb phin Tép doan T&T la ¢ ddng t6 chirc s& hiru
khoang 40% tong sd ¢ phén phd théng ctia Tdng cong ty.

1.1. Related party: T&T Group JSC is an institutional shareholder holding
approximately 40% of the Corporation's total ordinary shares.

1.2. Pham vi c6ng viéc: thuc hién G6i thiu “Cung cé‘ip, trf“)ng va chdm sdc cdy xanh”
thudc Dy 4n Cum cong nghiép Nam Phtic Tho theo ho so thiét ké va yéu ciu k¥ thudt
dugc phé duyét.

1.2. Scope of work: implementation of the "Supply, Planting and Tree care
maintainace" package under the Nam Phuc Tho Industrial Cluster Project in
accordance with the approved design dossier and technical requirements.

1.3. Gi4 tri Hop ddng chua bao gdm thué GTGT: 4.112.568.100 dong (Bang chir:
Bén t, mot tram muoi hai tridu, ndm trim sdu muoi tim nghin, mt trdm dong) chua
bao gém Thué GTGT theo quy dinh.

1.3. Contract value excluding VAT: VND 4,112,568,100 (in words: Four billion, one
hundred and twelve million, five hundred and sixty-eight thousand, one hundred
Vietnam dong), exclusive of VAT as prescribed by law.

1.4. Tam ting: 30% gia tri Hop ddng, trong duong 1.233.770.430 ddng, trong vong
15 ngay k& tir khi Cong ty C phin Tap doan T&T nhan dii ho so tam tmg hop 1¢;
khoan tam tng dugc thu hdi theo ty 1¢ 30% gié tri khéi lwgng hoan thanh duge
nghiém thu tai timg dot thanh toan cho dén khi thu hoi hét.

1.4. Advance payment: 30% of the Contract value, equivalent to VND 1,233,770,430,
within 15 days from the date T&T Group JSC receives a full and valid advance
payment dossier; the advance shall be recovered at a rate of 30% of the value of the
completed and accepted volume of work at each payment instalment until fully
recovered.

1.5. Thanh toén, quyét toan: thuc hién theo khéi luong thue té hoan thanh dugc
nghiém thu va cac diéu kién, hd so quy dinh tai Hop ddng. Bao dam nghia vu bao
hanh bang bao lnh bao hanh hodc giir lai 5% gia tri quyét toan Hop ddng theo thoa
thuén tai Hop dong.

1.5. Payment and settlement: to be made based on the actual volume of work
completed and accepted, and the conditions and documentation specified in the
Contract. The warranty obligation shall be secured by a warranty guarantee or by
retaining 5% of the Contract settlement value, as agreed in the Contract.
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1.6. Tién d6 thyc hién: 38 ngay ké tir ngay Téng cong ty dong thoi nhin da mat bang
di didu kién thi cong, hd so thiét ké dugc phé duyét va khoan tién tam tmg theo Hop
ddng. Thoi han bao hanh: 12 thang ké tir ngay nghiém thu hoan thanh, ban giao theo
quy dinh ctia Hop dong.

1.6. Implementation schedule: 38 days from the date the Corporation simultaneously
receives a site fully satisfying construction conditions, the approved design dossier,
and the advance payment under the Contract. Warranty period.: 12 months from the
date of completion acceptance and handover as specified in the Contract.

1.7. Gié tri Hop dong néu trén nho hon 35% tbng gi tri tai san ghi trén Béo cdo tai
chinh gn nhét ctia Cong ty Me Tbéng cong ty; Téng gia tri cac giao dich voi ngudi
c6 lién quan cdng gdp trong thoi han 12 théng ké tir ngdy phat sinh giao dich dau
tién, bao gdm giao dich nay nh6 hon 35% tbng gia tri tai sdn ghi trén Béo céo tai
chinh gan nhét ctia Cong ty Me Tbng cong ty. Do dd, trong trudong hgp nay, giao
dich véi nguodi co lién quan thude thAm quyén chép thuan ctia Hoi ddng quan tri
theo quy dinh tai khoan 2 Didu 167 Ludt Doanh nghiép va Diéu 1¢ Tong cong ty.
1.7. The Contract Value stated above is less than 35% of the total asset value
recorded in the Corporation's (parent company) most recent Financial Statements;
the total value of related-party transactions aggregated over the 12-month period
from the date of the first such transaction, including this transaction, is less than 35%
of the total asset value recorded in the Corporation's (parent company) most recent
Financial Statements. Therefore, in this case, the related-party transaction falls
within the approval authority of the Board of Directors pursuant to Clause 2, Article
167 of the Law on Enterprises and the Corporation's Charter

Piéu 2. Thanh vién Hoi dong quan tri c6 1¢i ich lién quan va két qua biéu quyét:
Article 2. Board members with related interests and voting results:
2.1. Ong D3 Vinh Quang vi 6ng Nguyén Manh Hing la thanh vién Hoi ddng quan
tri ¢6 1o ich lién quan dén Céng ty Cd phan T4p doan T&T; theo quy dinh tai khoan
2 Pidu 167 Luat Doanh nghiép va khoan 2 Piéu 48 Diéu 1¢ Tong cdng ty, khong c6
quyén biéu quyét ddi véi viée chép thudn giao dich nay.
2.1. Mr. Do Vinh Quang and Mr. Nguyen Manh Hung are members of the Board of
Directors with interests related to T&T Group Joint Stock Company; pursuant to
Clause 2, Article 167 of the Law on Enterprises and Clause 2, Article 48 of the
Corporation's Charter, they are not entitled to vote on the approval of this
fransaction.

2.2. S& thanh vién Hoi ddng quan tri ¢6 quyén biéu quyét: 03 thanh vién. S5 thanh
vién tan thanh: 03/03 thanh vién, dat 100% s6 thanh vién c6 quyén biéu quyét. Noi
dung tai Pidu 1 Nghi quyét nay duogc Hoi dbng quén tri thdng qua.

2.2. Number of Board members entitled to vote: 03 members. Number of members
in favor: 03/03 members, reaching 100% of the members entitled to vote. The content
of Article 1 of this Resolution is hereby approved by the Board of Directors.

Piéu 3. T chirc thuc hién
Article 3. Organization of implementation

3.1. Giao Tng Giam dbc ra soat, hoan thién va ky két Hop ddng trén co s& cac ndi
dung da duge Hoi ddng quan trj chép thugn tai Diéu 1; to chtre trién khai thyc hién,
bao dam hiéu qua, an toan va bao toan vdn; chju trach nhiém trude HOi dong quan
trj va phap luat v& viéc ky két va thuc hién Hop dong.

3.1. To assign the General Director to review, finalize, and execute the Contract on
the basis of the contents approved by the Board of Directors in Article 1; to organize
implementation, ensuring efficiency, safety, and capital preservation; and to be




responsible to the Board of Directors and before the law for the execution and
performance of the Contract.

3.2. Trudng hop trong qua trinh hoan thién, thyc hi¢n Hop ddng c6 thay dbi ni dung
chit yéu da duoc Hoi dong quan trj chdp thuan 1am thay ddi déng ké gié tri, pham vi
cong viéc, hiéu qua kinh té, nghia vu thanh toan, trach nhi¢m, mirc phat/bdi thudmng
hoic mirc do rii ro cua Tbng cong ty, Tbéng Gidm dbc bao cao Hoi dong quan tri
xem xét, quyét dinh trudc khi thuc hién.

3.2. In the event that, during the finalization or performance of the Contract, any
change to the main contents approved by the Board of Directors materially affects
the value, scope of work, economic efficiency, payment obligations, liabilities,
penalty/compensation levels, or the Corporation's level of risk, the General Director
shall report to the Board of Directors for consideration and decision before
implementation.

3.3. Giao Tng Gidm dbc chi dao cac don vi lién quan thyc hién cong b thong tin,
béo cdo va luu hd so v& giao dich v6i ngudi c6 lién quan theo quy dinh phap luét
hién hanh, Diéu 18 va quy dinh ndi bd ctia Tong cong ty.

3.3. To assign the General Director to direct relevant units to carry out information
disclosure, reporting, and record-keeping in respect of the related-party transaction
in accordance with current laws, the Charter, and the Corporation's internal
regulations.

Pidu 4. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngdy ky. Céc thanh vién Hoi ddng quan tri,
Tbng Gidm dbc, cac Ban/don vi va c4 nhén c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi
quyét nay./.

Article 4. This Resolution takes effect from the date of signing. The members of the
Board of Directors, the General Director, relevant Departments/unit and related
individuals are responsible for the implementation of this Resolution./.

Noi nhan/Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 4/ As stated in Article 4; ON BEHALF OF THE

- Ban Kiém sodt/ Supervisory Board; BOARD OF DIRECTORS

- Téng Gidm doc/ General Director; CHU TICH

- Ban KHDPT, QL&PTR, KTTC;

- Ban website/ Website Department;
- Luu VT, Ban TT&KDTM/ Filed at
dministration Office, TT&KDTM
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